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EVA TKACIKOVA

MEDZILITERARNE A MEDZIKULTURNE KONTEXTY
TVORBY JAKUBA JAKOBEA

Abstract

Jakub Jacobeus is an interesting person of Latin poetry who belogs boath to Slovak as Czech litera-
ture and culture. He is famous as an autor of Latin poem Gentis Slavonicae lacrume suspiria et vota.
The study try to explain not only his poetical individuality but also his importace as a theological
authority. The study also deals with various aspects of Latin humanistic literature and importance of
this autor as a builder of specific humanistic nationality.
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Jakub Jakobeus patri medzi tie historické osobnosti, ktoré maju svoje miesto
tak v dejinach Ceskej, ako aj v dejinach slovenske;j literatary. Jeho pohnuty zi-
vot poznamenali predovsetkym tazivé udalosti pobelohorskej porazky (1620),
ked’ muselo Cechy opustit’ vel'a predstavitelov Geskej protestantskej inteligen-
cie a prenasledovanie nekatolickych ¢eskych stavov bolo vel'mi kruté. Mnohi
z nich sa usadili na Slovensku, kde na zaciatku 17. storocia nasli primeranej-
Sie podmienky. Bolo to predovsetkym zasluhou protestantskych magnatskych
rodin, ktoré v tom case podporovali ¢eskych exulantov a postarali sa aj o ich
profesionalne uplatnenie. Najaktivnejsi boli predovsetkym Ileshazyovci a Su-
nogovci, a tak sa mnohi exulanti usadili v Trencine, resp. na Orave.

Jakub Jakobeus prisiel do Uhorska na konci r. 1624 pri¢om putoval cez Zi-
linu a Predmier do Trenc¢ina. Uz v tom case bol znamy ako vynikajuci basnik,
autor latinskej prilezitostnej poézie, ktora dodnes patri medzi skvosty ceskej
latinskej humanistickej poézie. Predovsetkym jeho epithalamia st zaujimavou
ukazkou latinskych prilezitostnych svadobnych basni. V intencidch dobového
umeleckého kanonu sa opierali o biblické i antické vzory, ale zaroven v nich
rezonovali vtedajsSie zvyklosti a spolo¢enské pomery a Jakobeus v nich nazna-
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¢il aj schopnost’ nielen dokonale napodobnit’ vel'kych antickych basnikov, ale
prejavil aj urcity subjektivny autorsky postoj. Napokon zaciatkom 17. storocia
do formalne a jazykovo dokonale vybudovanej latinskej prilezitostnej poézie
zaCina vstupovat’ intenzivny zaujem o siveké spolocenské pomery a pertrak-
tuji sa v nej zaroven aj myslienky spdté s urCitou regionalnou osobitost'ou
a to tak v ¢eskom, ako aj v slovenskom prostredi. Ako priklad mozno uviest
Jakobeovo epithalamium Vana cuculligerum discedant somnia patrum (Nech
sa rozplynu prazdne sny patrov, ¢o kapucne nosia, 1617), ktoré venoval praz-
skému duchovnému Véaclavovi Nuceliovi. Tato basen totiz okrem obvyklych
gratulacnych formuldcii s istym ironickym ostrym riesi aj problém celibatu ka-
tolickych duchovnych:

Nech sa rozplynu prazdne sny patrov, co kapucne nosia,
tvrdiace: knazi vstupit nemozu v manzelsky stav!

Nech len pouvazuju — ak je (¢i sa vvmysla) sedem
sviatosti riadnych (srdc zbozZnych spdsa a nadej to vzdy)
o manzelskom stave: ¢im jeho podvratia prava ?

V inej basni Taedia post ludi queis taedae cura jugalis (Mozes sa starat’ uz
0 zvdzok manzelsky..., 1617), ktori venoval rektorovi skoly v Mélniku, prezen-
tuje tvahy o vSeobecnom upadku vzdelanosti (zriedkavym vtakom je duch, co
Jje vedychtivy, ved kazdy vazi si nendasytny, prepchaty zaludok viac!) a vieobec-
nej kultarnej urovne (Muzy nemaju vaznost' a vavrin uctu zas ...).

Po prichode do Uhorska aj Jakub Jakobeus, tak ako mnohi ini ¢eski exulanti,
patril medzi obdivovatel'ov GasSpara Ileshazyho, od ktorého oc¢akaval pomoc
a podporu. Jemu ako ,, najosvietenejsiemu, vznesenému a najurodzenejsSiemu
bohatierovi i panovi* venoval cirkevno-historicky spis Idea mutationum Bo-
hemo-evangelicarum (Obraz premien cCeskych evanjelickych cirkvi v prekvitaj-
ucom kralovstve ceskom, 1624), v ktorom opisal utrpenie Ceskych protestantov
a zdoraznil myslienku o spolo¢nom utrpeni cirkvi a vlasti. Svoje rozpravanie
zacina historickym exkurzom do ¢asov zaciatkov pokrest'an¢ovania a pripome-
nie posobenie Cyrila a Metoda, ktori ,, vyzdvihli medzi ceskym narodom pravé
svetlo evanjelia, ziariace uprostred temnot sta denné slnce a s bozou pomocou
obratili v Prahe na spasitelnu vieru Jezisa Krista i Borivoja i Ludmilu, jeho
manzelku.“ Celé dielo je popretkdvané pasazami z dobovych kronik, historic-
kych spisov, je tam mnozstvo biblickych citatov a prebratych pasazi od antic-
kych vzorov. Jakobeus v podstate adaptuje viaceré ¢eské pramene, zaujimavy
je vsak jeho urcity nadhl’ad, resp. pokus o objektivne opisanie udalosti, ktorych
bol svedkom a ktoré ho v podstate priviedli k vlasteneckému citeniu. Na zakla-
de pomerne objektivneho popisania historickych udalosti stavovskych bojov
Jakobeus dospel k nazoru, ze krivdy pachané na cirkvi maji nebezpeény do-
sah aj na prezitie vlastného ndroda. Samotné venovanie diela G. IleShazymu je
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na jednej strane akymsi osobnym volanim o pomoc a podporu v nezavidenia-
hodnej situacii exulanta, ale zaroven Jakobeus chcel upozornit’ tohto vyznam-
ného $lachtica a uzndvanu autoritu na nebezpecenstvo postupného narastania
konfesionalneho napédtia v Uhorsku. V istom zmysle varoval pred moznymi
nebezpecenstvami pre cirkev i narod vo vSeobecnosti. Sved¢i o tom aj zmien-
ka o ,,skazonosnom more* v dedikaénom tivode, ktord méze byt aj narazkou
na rysujuce sa nebezpecenstvo nabozenského prenasledovania.

Pobyt v Tren¢ine vSak napriek nespornému usiliu o priazenl vrchnosti ne-
bol pre Jakobea uspesny, nedockal sa rieSenia svojho postavenia, a preto sa
rozhodol odist’ na vychodné Slovensko a usadil sa ako kazatel’ v Kucine, Soli
a neskor v Presove. V Soli vydal zbierku prilezitostnej poézie Otii vernalis
Anni M.DC XXVII Aegrisomnia (Bluznivé sny vo volnom ¢ase na jar roku 1627,
ktorej prilezitostnost’ je postavena na udalostiach spojenych s Bethlenovym po-
vstanim a tzv. bratislavskym mierom uzavretym v decembri 1626, ktory v po-
¢iatkoch daval uhorskym protestantom nové nadeje na lepSie Casy. Zbierku ve-
noval Frantiskovi Rakoczimu I. a Alexandrovi Kapymu. Okrem konvenénych
prilezitostnych enkomickych verSov zbierka obsahuje aj texty, ktoré naznacuja
Jakobeovo usilie o vyrovnanie sa s osudom exulanta a zaroven prijatic novej
vlasti, ktora prinasa nové nadeje pre cirkev i pre celkovy spolo¢ensky zivot. Vi-
acer¢ jeho prilezitostné verse venované priatel'om a predovsetkym osobnostiam
vtedajSiecho Zemplina obsahuju urcité didaktické a mravné naucenia tykajuce
sa napr. zivota a hodnoty duchovnych a vyzdvihuja predovsetkym protestantiz-
mus ako novu nadej na lepsi zivot. O¢ividné je to napriklad v enkomickej basni
venovanej nastupujucemu patackému kazatelovi Stefanovi Carolimu, v ktorej
venuje pomerne rozsiahlu ¢ast’ historickému pohl'adu na dejiny krestanstva
s osobitym doérazom na protestantizmus:

Potom cirkevni otcovia Augustin, Bernard a Gregor,
potom zas ucenici z Kristovho zdstupu, hla,
porozsievali posvdtné semd tam po celom svete,
semd, ¢o vecny Otec z narucia nasypal im.

Anglia Viklefa, potom aj Husa bohaté Cechy,
Francia Kalvina zasa velebit pricin dost ma.

Svidta risa priam za tvojho ucitelovania, bozsky
Filip Melanchton, hlavu dviha az k nebesiam hor...

Zaciatkom 40. rokov 17. storoCia sa Jakobeus usadil v PreSove a tu sa naplno
prejavil nielen jeho talent basnika, ale predovsetkym sa rozvinula jeho kaza-
tel'ska ¢innost’ a zaujem o historiu. Okrem dominujicej latininy najdeme uz aj
texty pisané v biblickej Cestine (ide predovsetkym o kazne).

Daniel Sinapius v pozoruhodnom uvode ku svojmu najznamejSiemu die-
lu Neo forum Latino-Slavonicum, Novy trh latinsko-slovensky (1678) podal
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prehladntl informaciu o dovtedajSich vedomostiach o Slovanoch, ich jazyku
sidlach a zvykoch. Medzi dblezité pramene zaradil aj dnes uz nezvestnti histo-
ricka pracu Jakuba Jakobea z r. 1642 Viva gentis Slavonicae delineatio (Zivy
nacrt slovenského naroda), ktora bola podl'a pramenov napisana v slovenciacej
Cestine a bola jednou z prvych historicky spracovanych informéacii o Slova-
koch a zaroven bola koncipovana aj ako obrana ich autochtonneho postavenia
v Uhorsku. Predpoklada sa, ze praca mohla vzniknat ako odpoved’ na diclo
Davida Frohlicha Der uralte Deutsch-Ungarische, Zipserische und Siebenbiir-
gische Landsmann (1641), v ktorej chcel Frohlich dokazat’ autochtonnost’ Ne-
mcov na vychodnom Slovensku. Sucast'ou tejto prace bola aj znama latinska
Jakobeova basen Gentis slavonicae lacrumae suspiria et vota (Slzy, vzdychy
a prosby slovenského ndroda), ktora podla prameiiov dopiiiala a v podstate
v basnickej forme dopovedala mnohé idey obsiahnuté v tomto dnes uz pre nas
neznamom prozaickom texte. Podrobnt analyzu Zivota a diela Jakuba Jakobea
s osobitym dérazom na tato basen podal v jedineénej $tadii Jozef Minarik.!
Minarik zaroven upozornil na to, ze tato basnicka skladba nie je Jakobeovym
vlastnym vytvorom, ale je iba zaktualizovanou adaptaciou 366 verSovej basne
Tempus erat, quo parva quidem, sed debita caelo gens (Boli ¢asy, ked’ sice maly
narod, ale oddany nebu) z tlace Libellus supplex (Prosebnd knizocka, 1614)
eského humanistického basnika Vaclava Klementa Zebrackeho (Zebracenus
Clemens Venceslaus, asi 1589 — asi 1637). Tento predstavitel’ nekatolickej es-
kej inteligencie, ktory musel podobne ako Jakobeus opustit’ po r. 1620 Cechy,
zil v Nemecku, Holandsku a nakoniec sa usadil v Anglicku. Bol autorom vlas-
tenecky ladenej poézie, ktora v mnohom Jakobea inspirovala. Staci spomenut’
jeho odick basen na Cechy (Funestis agitata fatis Bohemia, 1619), ktora ho-
vori o plactucej vlasti, o nepravostiach pachanych na nekatolikoch a o potrebe
uchovania starobylych narodnych tradicii.

Jakobeova adaptacia napriek dokazateI'nej kompilacii ma jedinecné postave-
nie v kontexte tvorby tematicky sa viazucej k vlasteneckym témam. J. Minarik
povazuje tito basen za epizujicu basen zastupujiicu narodny epos.2 Jakobeus
totiz cely text vsadil do uhorského prostredia s osobitym pod¢iarknutim exis-
tencie slovenského naroda, jeho slavnej narodnej minulosti i nestasti, ktoré ho
v dejinach postretli. Najdeme u neho jednu z prvych zmienok o cyrilometod-
skej misii ako o duchovnom zaciatku Slovakov a mozno predpokladat’, ze tuto
tézu o skutocnom duchovnom i kultarnom pociatku slovenskych a slovanskych
dejin rozpracoval i v spominanej stratenej historickej proze. Ved’ napokon Cy-
rila a Metoda pripomina aj v historickej praci venovanej dejinam ceskej cirkvi

Zivot a dielo Jakuba Jakobea. In: Jakub Jakobeus: Vyber z diela. Bratislava : Vydavatel'stvo
SAV 1964, s. 7-189
2 cds 132
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Obraz premien ceskych evanjelickych cirkvi v prekvitajiicom kralovstve ces-
kom, 1624. Jakobeus samozrejme pracuje s pojmami Slavica gens, natio Slava
aj ako s historickymi terminmi zahffiajucimi v§eobecne Slovanov, ale pracuje
zaroven aj s jasnym vymedzenim Slovakov ako naroda zijuceho v uhorskej
vlasti, dokonca si pomaha aj teritorialnym vymedzenim prostrednictvom po-
menovania rieck Hornad, Bodrog, Tisa, Dunaj. V tomto zmysle je zaujimavé a aj
do istej miery metaforické ba az symbolické ponimanie Dunaja ako hlavného
reprezentanta a svedka udelu Slovakov i Slovanov, teda ide o obraz, ktory rezo-
noval v slovenskej poézii az neskor v obdobi romantizmu:

Svedkom tuna je otec vodstiev, sam vzneseny Dunayj,

ktory sa s dumnym dunenim valil, mohutné prudy

vod vpred hnal a vela raz starym korytom nie ver
spokojny, na miesta nové sa rutil a obrovské

vrchy podomielal i — neznesic uzdu — okolné kraje
nariekat nutil, tak odsudil vrazdenie desné i psov krv
chlipajiicich. Nuz, kto by ach, kto by sa mohol slz zdrzat..

Jakobeus podobne ako Klement parafrazuje Vergiliovu Eneidu, opiera sa
o Bibliu a predovsetkym v obrazoch matky Slovakov pracuje s motivmi Piesne
piesni i so zalmickymi motivmi. Klementova basen sa sustred’ovala na narek
cirkvi, ktora je ponizena a ako Kristova nevesta vhodena do narucia nepria-
telov. Klementovi i§lo vel'mi jasne o vykreslenie neuteSenej situacie nekato-
lickych stavov v Cechach, ktoré vyustilo do belohorskej porazky. Tieto motivy
dokonale vyuzil aj Jakobeus. Jeho matka Slovakov je predovsetkym protestant-
ska cirkev, ktora reprezentuje cirkev chraniacu narodné zaujmy a ttoky na nu
st zarove aj itokmi na samotny narod. PreZitie a usuSenie siz Matky Slovékov
je nadejou pre cely narod. Jakobeus to vel'mi jasne formuluje v zavereénych
verSoch svojej basne, v dialogu Krista s Matkou Slovakov:

Dcéra moja, uz neplac nad smutnym osudom viac.
Pravicou touto len teba som bijal a bijavat’ budem,

v otcovskom naruci s laskou vidy som ta choval vsak ved:z.
Zanechaj strach (len upri pozornost na moje slova)

nikdy ja nemavam, nie, lakomui ruku, to ver.

Kym len budu na nebi hviezdy, kym v mori zas piesok,

o teba lubeznd, budem, o teba starat sa vzdy.

Nariekanie cirkvi ako trpitel’ky najdeme v slovenskej duchovnej poézii aj
pred touto Jakobeovou basiiou napriklad v duchovnych piesiiach Elidsa Laniho
pri¢om si autor rovnako ,,pomaha‘“ obraznostou s Piesne piesni i zalmov. AvSak
stotoznenie cirkvi s matkou naroda (Slovakov) uviedol do nasej literatury az
Jakub Jakobeus. V istom zmysle na tito jeho myslienku nadviazal v prvej polo-
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vici 19. storocia az Jan Kollar svojou pamétnou kaziou Naboznost a narodnost
Su sestry.

V stvislosti v teritoridlnym vymedzenim tzemia pomocou riek Hornad,
Bodrog, Tisa, Dunaj Jakobeus zaroven prizvukuje aj svoj vztah k uhorskej
vlasti, jasne v8ak vymedzuje aj svoje chapanie etnicity reprezentované jazy-
kom a slavnou kultirno-duchovnou minulostou. Prave pokial’ ide o prihlase-
nie sa k multietnickému Uhorsku, v ktorom by mali jednotlivé etnika zit' vo
vzajomnej zhode, treba spomenut’ Jakobeovu kazen Anamnisis, to jest: Vecna
a neumirajici pamét’ zalozeni domu boziho narodu Uherskému v svobodném
a kralovském meéste Presove (1642), ktori predniesol pri prilezitosti zaloze-
nia nového mad’arského chramu v Presove. Jakobeus sa v kazni predstavil ako
Hharodu slavného a starozitného slovenského sluzebnik* pricom slovenskych
aj mad’arskych veriacich vyzyva, aby sa spolocne starali o chram a spolo¢ne sa
modlili za pozehnanie ,,ndrodu uherskému*.

Tato kéazen, ale napokon aj Jakobeov pokus o narodny epos jasne dokazuju
vnutorne ukotvenu etnickd, narodnu toleranciu, ktora bola sformulovana v slo-
venskom protestantizme uz v zakladnych ¢lankoch Zilinskej synody a na ktorej
vyrastali celé generacie slovenskych vlastencov.



